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No final da década de 2000, os estudiosos e estudiosas da obra de Arthur
Schopenhauer no Brasil passaram a recorrer cada vez mais ao espoélio filoséfico do
autor. Dentro do leque de fontes utilizadas, temos os manuscritos postumos (Der
handschriftliche Nachlafs), as conversacdes (Gesprdche), os diarios de viagem (Die
Reisetageblicher), o epistolario schopenhaueriano (Der Briefwechsel) e as anotacdes
das aulas ministradas na Universidade de Berlim, as suas Prele¢bes (Die
Vorlesungen).

As anotac¢®es de aulas foram divididas em quatro volumes, de acordo com
sua tematica: Teoria do conhecimento (Theorie des gesammten Vorstellens, Denkens
und Erkennens), Metafisica da Natureza (Metaphysik der Natur), Metafisica do Belo
(Metaphysik des Schénen) e Metafisica dos Costumes (Metaphysik der Sitten). Cada
um desses volumes diz respeito a um dos quatro livros do primeiro tomo da obra
O Mundo como Vontade e Representac¢éo.

Em relacdo as notas de aula, a editora UNESP foi pioneira ao langar, no ano

de 2003, a traducao referente as aulas de estética de Schopenhauer, intitulada
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Metafisica do Belo. Em 2023, publicou Metafisica da Natureza e, no ano de 2024,
Metafisica dos Costumes, o livro aqui resenhado.

A edicao da Metafisica dos Costumes conta com a traducdo e apresentac¢ao
inicial de Eli Vagner Francisco Rodrigues, estudioso de longa data, autor de diversos
artigos e livros sobre Schopenhauer e ja tradutor de outra obra do filésofo ao lado
de Lucas Lazarini, também pela editora UNESP, a saber, Sobre a Liberdade da
Vontade.

Além da vantagem de contar com a traduc¢ao e o cuidado de um estudioso e
especialista do filésofo - que é parte da comunidade académica e conhece de
forma direta os varios debates sobre tradug¢fes de conceitos e de interpreta¢des
da obra -, o texto fonte utilizado é uma versdo mais recente da revisdo direta a
partir dos manuscritos do fildsofo. A equipe de trabalho dessa nova edicdo critica
alema é composta por renomados pesquisadores e pesquisadoras da obra
schopenhaueriana e, entre eles, é importante notar a contribuicao fundamental e
inestimavel de Willian Massei Junior, brasileiro e uma das poucas pessoas no
mundo apta a “desvendar” e “decifrar” a grafia schopenhaueriana - ou os seus
garranchos - e transcrevé-la de forma mais precisa nessa nova edicdao das
Prelecdes, publicada em 2017 pela editora Felix Meiner.

A edicdo ainda se vale do rico aparato técnico-conceitual apresentado pela
edicdo espanhola, traduzida e comentada pelo professor Roberto Aramayo e
lancada em 2001 pela editora Editorial Trotta.

O livro é dividido em nove capitulos que retomam a exposi¢cao do conteudo
do Livro IV do Tomo | de O mundo como vontade e representacdo. Nele temos uma
exposicdo muito mais didatica - afinal, foi pensado no formato de aulas - sobre os
temas que compdem o conteudo programatico da ética e da negacao da vontade.

A traducdo para o portugués, diretamente do alemao, em uma edicdo tao
bem cuidada, é fundamental ndo apenas para especialistas da filosofia
schopenhaueriana, mas também para o publico mais amplo. Para o publico

especializado talvez faca falta a numeracdo referente aos félios originais, mas esse
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é um detalhe muito pequeno frente a contribuicdo que essa traducdo traz para os
estudos da obra do autor. Também fica o pensamento desejoso de que a editora
UNESP publiqgue a Prelecdao faltante, e que siga apostando e fomentando o

lancamento de traducdes e comentarios da filosofia schopenhaueriana.
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